Le roi Eétes de Colchide, pére de Médée, impose a Jason de redoutables travaux
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BANQUE COMMUNE D’EPREUVES

CONCOURS D’ADMISSION DE 2008

Concepteur : ESSEC

OPTION LETTRES ET SCIENCES HUMAINES

DEUXIEME LANGUE

VERSION LATINE

Durée : 3 heures

Lundi 5 mai de 14ha 17h

Désarroi de Médée

comme prix de la conquéte de la Toison d'Or

Concipitinterea ualidos Aeetias ignes

et luctata diu, postquam ratione furorem

vincere non poterat : «Frustra, Medea, repugnas ;
nescio quis deus obstat ;» ait «mirumque (1) nisi hoc est
(aut aliquid certe simile huic) quod amare uocatur.
Nam cur iussa patris nimium mihi dura uidentur ?

Sunt quoque dura nimis. Cur, quem modo denique uidi,
ne pereat timeo ? quae tanti causa timoris ?

Excute uirgineo conceptas pectore flammas,

si potes, infelix. Si possem, sanior essem ;

sed trahit inuitam noua uis, aliudque cupido,

mens aliud suadet ; uideo meliora proboque,

deteriora sequor. Quid in hospite, regia uirgo,

ureris et thalamos alieni concipis orbis ?

Haec quoque terra potest, quod ames, dare. Vivat an ille
occidat, in dis est. Vivat tamen ; idque precari

vel sine amore licet ; quid enim commisit Iason ?

Quem, nisi crudelem, non tangat Iasonis aetas

et genus et uirtus ? Quem non, ut cetera desint,

ore mouere potest ? Certe mea pectora mouit.»

OVIDE

1) mirumque : sous-entendre est
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